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Color Effects® 50 LED RGB C-9 Lights

NHL Model No.72436L0

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electric products, basic precautions should always be followed including the following:

READ & FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

1. This is an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock,
it should not be played with or placed where small children can reach it.

2. Do not use seasonal products outdoors unless marked suitable for indoor and outdoor use. When
Froducts.are used in outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit
Int?rhu;{.hng (GFCI) outlet. I one is not provided, contact a qualified electrician for proper
installation,

3. Do not use this product for other than its intended use. . .

4. This seasonal use product is not intended for permanent use or installation.

5. Unplug when leaving the house, when retiring for the night, or if left unattended.

6. Do not mount or Flace near gas or electric heaters, freplaces, candles or other similar sources of heat.

7. Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or nails.

8. Do not han% ornaments or other objects from cord, wire, or light'string. .

9. Donot Flace ighting string on carpeting, drapes, furniture, or allow it o contact vinyl siding while the power is on.

10. Do not perform any maintenance o roubleshoot for bad or broken lamps while the powerison,

11. Do not close doors or windows on the ﬁroduct or extension cords as this may damage the wire insulafion.

12. Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in use.

13. Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire.

14. Do not use in a bathroom. .

15. Please ﬁlug into a 120V 60Hz electrical outlet.

16. Mount the unit at a hel?ht ?Ireater than 1 foot(0.3m) from the ground surface.

17. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
USE AND CARE INSTRUCTIONS

1. Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed
wire insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exposed copper wire.

2. Before storing the product, carefully remove the product from wherever itis placed, including trees,
branches, or bushes, to avoid any undue strain or stress on the product conductors, connections, and wires.

3. When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight. .

4. When the product is used on a live tree, the tree should be well maintained and fresh. Do not place on live
frees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree holder filled with water.

5.1f the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable.

6. Do not impact or drop the transformer, if enclosure is broken or cracked, discard product.

T. T?etprodduct antd power unit shall not be installed within 10 feet of a pool, spa, fountain, or other areas
of standing water.

WAR ING . Do not use where only part of the power unit is protected from rain or water (outlet
-SEE OTHER SIDE-

hoxes where there is only a partial cover shall not be used for outdoor installations).
2. This power unit is intended to be correctly oriented in a vertical or floor mount position. %

do not modify the product and discard product if the connector is damaged.
NOTE: Use only this GE branded, Seasonal-Use LED Driver
Electric Co,Ltd that was provided with this product. @
DO NOT use this adapter with any other product.
CAU T | O N . This lighting string is rated 30 Watts (0.25 Amps), do not overload.
GE Color Effects® light sets come pre-attached to a plug. For end-fo-end connections up to- two (2)sefs, you wil
a plug. Next, unscrew the coaxial connector between the light set on all of the sets you would connect to your master
set. Lastly, connect each set of lights end-to-end using the coaxial connections, screwing each connection cap tighty.
2. To reduce the risk of fire electric shack: a) Do not install on trees having needles, leaves or branch

coverings of metal or materials that look like metal, and b)Do not mount or support strings in a manner
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
narmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
communications. However, there is no uarantee that interference will not occurin a particular installation.
Ifthis equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined bg

e

following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radiofTV technician for help.
a) Non-rechargeable bafleriesare noto b recharged. b) Do not mix diferent types of batteries such as alkaline,
carbon-zinc, or rechargeable batteries. ¢) Do not mix old and new batteries. Aways replace the whoe set of
be removed from the product. f) Replace only with (2) AAA batteries. g) Batteries included.h) Do not dispose of
batteries in fire. Batteries may explode or leak. i) Caution for ingestion (small batteries only).

-CONTINUED FROM OTHER SIDE-

3. If the connector of this lighting string does not properly fit into the connector of the driver,
Model TS-13W29V, manufactured by Guang Zhou Ting shen
NOTE: LEDs in tis set are non-replaceable. Tampering with this set will void the warranty.
need only one (1) plug. To begin, choose one (1) set as your master set. This set would be the only set connected to
Note: you may only add one(1) additional sets to your master set for a total of two(2) connected sets.

that can cut or damage wire insulation.
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
furning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
-Increase the separation between the equipment and receiver.
BATTERY CAUTION:
batteries at once time. d) Bateries are to be inserted with the correct polarity(+and-). ¢) Exhausted batferies are to
For questions and/or assistance, call customer service at 1-877-398-7337 or visit us on the web at www.GEhalidaylighting.com
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LEAY SIGA TODAS LAS SIGUIENTES

Cuando se usan productos eléciricos, siempre se deben tomar precauciones basicas incluyendo las siguientes:

1INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

.1 Este es un producto eléctrico - no un juguete!Para evitar el riesgo de incendios, quemaduras, lesions personales y
descargas eléctricas, no se debe utiizar para jugar ni colocar al alcance de los niros.

2. No utiice productos de temforada en exteriors amenos que se indique %ue sean apropiados para el uso en inferior z exterior,
Para el uso exterior, enchute el producto a un tomacorriente con interruptor de circuito de falla conectado a fiema (GFCI). Si no
cuenta con un tomacorriente apropiado, acuda a un electricista calficado para una instalacitn adecuada.

3. No use este producto para ningdin otro fin que no sea el previsto.

4, Este producto de uso For temporada no ha sido disefiado para la instalacion ni el uso permanente.

5. Desenchufe el producto cuando salga de la casa, cuando se retire a dormir o silo deja desatendido.

8. Noinstale ni cologue el producto cerca de calentadores elécricos ni a gas, chimeneas, velas o fuentes de calor semejantes.

7.Nofije los alambres del producto con grafas 0 clavos ni lo cologue sobre clavos ni ganchos puntiagudos.

8. No cuelgue adornos ni demés objetos del cable, el alambre nilalinea de luces. o

9. No coloque la linea de luces sobre alfombras cortinas o muebles ni permila que haga coniacto con el revestinmiento de
vinilo cuando esté encendida.

10. No realice tareas de mantenimiento ni deteccion de problemas para reparar bombillos defectuosos o rotos cuando esté

en funcionamiento. ‘ ‘ . .

1. No cerre puertas ni ventanas sobre el producto nilas extensions eléctrcas ya que esto puede dafiar el aisante del alambre.

12. No cubra el producto con tela, papel i ningcn material que no perienezca a producto cuando éste se encuentre en funcionamienfo.

13.No permita que las Iamparas se apoyen en el cable de alimentacion ni en ningin cable.

14. Nolo use en el bafo.

15. Porfavor, conéetelo en un tomacomiente de 120V, 60 Hz.

18. Montea unidad a una alura superiora 1 pie (0.3 m) dela superfcie delsuelo.

17. Lea ﬁga {odas las instrucciones %m se enclentan en el§oducto 0 ijlm han sido Iprovwstas conel produco.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONE
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

1.Si se coloca el producto en un &rbol vivo éste debe estar fresco y bien mantenido. No coloque las luces en
arboles vivos cuyas HPUJaS estén débiles o color café. Mantenga el recipiente dela base de! 4rbol lleno de agua.

2. Si'se coloca el producto en un &rbol, éste debe estar bien fijo y estable.

3. Antes de usar o re-usar el producto, inspeccionelo cuidadosamente. Deseche todo producto que tenga alambres
con cortaduras, dafios o aislantes raidos en los alambres o cables, rajaduras en los portalampas, conexiones
sueltas o alambres de cobre expuestos.

4. Cuando almacene el producto, retirelo con cuidado de donde haya sido colocado mclurendo ramas, rboles o arbustos
afin de evitar cualquier tension o presidn excesiva en los conductores, conexiones y alambres del producto.

5. Cuando el producto no se encuentre en uso, amacénelo ordenadamente en un lugar fresco, seco y profegido de fa luz solar.

6. No golpee o deje caer el ransformador. Deseche el producto sila estructura extertor esté rota o quebrada,

1.El producto g la fuente de alimentacion no se deben instalar a menos de 10 pies de una piscina, spa, fuente i ofras reas con

agua acumulada.

ADVERTENCIA: 1. Nolo use donde solo parte de la fuente e aimentacion esté protegida contra la luvia

06l agua (para instalaciones en exteriores, no se deben usar tomacorrientes que solo estan cubiertos parcialmente).
VEA DEL OTROLADO-

-CONTINUACION-
2. Esta fuente de alimentacion esté concebida para colocarse correctamente en posicion de montaje vertical o en el piso.
3. Si el conector de este juego de luces no enira adecuadamente en el conector del confrolador, no modifique
¢l producto, y deséchelo

NOTA: Use stlola fuente de ener?\'a de controlador LED de uso estacional G,
modeloTS-13W29V, frabicada por TING SHEN incluye con este producto.
NO use este adaptador con ingdn ofro producto.

NOTA: Los LEDs y las tapas de los reflectores no se pueden refirar y no son reemplazables. La alteracion de este juego
anulard la garantia.

PRECAU CION . Este juego de luces estd calficado para 30 vatios (0,25 amperios), no lo sobrecar%ue.

Los juegos de luces Color Effects®de GE vienen preconectados a un enchufe. Para conexiones de extremo a extremo de hasta
dos(2) juegos, solo necesitaré un (1) enchufe. Para comenzar, elja un (1) juego para ser el juego principal. Este juego debe
ser el (inico que va conectado al enchufe. Luego, desenrosque el conector coaxial del juego de luces en todos los juegos que

conectara aIH‘uego principal. Por Ultimo, conecte cada juego de luces de exiremo a extremo usando las conexiones coaxiales y
enroscando firmemente cada tapa.

Nota: Solo puede agregar uno(1) juegos adicionales al juego principal para un total de dos(2) juegos conectados.

2. Para reducir el riesgo de incendios y descargas eléctricas: (a) No lo instale en arboles que tengan aguas, hojas 0 ra mas

cubigrtas de metal o materials similares al metal y (b) Noinstale ni cologue las lingas de

manera que se pueda cortar o dafiar el aislante de los alambres
Este dispositivo cumple con la Parte 16 delas reglas FCC.EI funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones:
1) este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial,y

2) debera aceptar cualquier interferenciarecibida,incluida 2 interferencia que pudiese causar la operacion no deseada.

Advertencia: Los cambios y modificaciones que se e hagan a esta nidad y que no hayan sido aprobados explicitamente
por la parte responsable del cumplimiento de las requlaciones podrian anular a autoridad del usuario para usar este producto.

NOTA: este equipo ha sido probado y se ha verficado que cumple con los imtes para un dispostivo digital Clse B,
conforme a la Parte 15 de las reglas dea FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar proteccion razonable contra
interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera, utliza y puede irradiar energfa de radiofrecuencia
J,Sino se instae y usa de acuerdo con las instrucciones, pueds causar interferencia perjudicial alas comunicaciones de
radio. Sin embargo, no se garantiza que no se producirén interferencias en una instalacion en particular, Si este equipo
genera interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, lo que se puede deferminar al apagar y encender el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir a interferencia con una o més de las siguientes medidas:
-Reorignte 0 reubique la antena de recepcion.

-Aumente la Separacion entre el equino y el receptor.

-Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que usa el receptor.

-Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico con experiencia en radiofTV.

PRECAUCION DE LABATERIA: ‘ . . ,

) Las baterfas no recar?ables o se deben recargar. b) No mezcle diferentes fipos de pilas, como alcalinas, de
carbono-zinc o recargables. ¢) No mezcle pilas viejas y nuevas. Siempre reemplazar todo el conjunto de baterias
alavez. d) Las baterias deben ser colocadas con la polaridad correcta (+ -). €] Las baterfas agotadas deben ser
retiradas del producto. f) Reemplazar solo con (2) pilas AAA. g) Baterias incluidas. h) No deseche las baterias en

el fuego. Las baterias pueden explotar o gotear. ) Prevenir trago (solo baterfas peque as).

Para cualquier pregunta ylo asistencia, llame al servicio al cliente al 1-877-398-7337 ¢ visttenos por intemnet en

www.GEhalidaylighting.com ‘
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NHL Model No.: 72436LO

INSTRUCTION MANUAL FOR 50 LED RGB C-9 LIGHTS FUNCTIONS

The remote controller is for indoor use only.
The power On/Off functions and lighting modes can be
controlled with either the remote controller or the control box.

B: Twinkle Fade \Jwinkle Change
A: Fa_de O— C: Change
F chosing PR\ Chasg ey The Remote Controller function Keys are as follow:
D: Wave F: Steady -
ainbow Jum| uto H: Jump i
& Reinbow R: :P/;:t L roto Letter A to | correspond to the functions shown on the controller.
3B For Example, the letter A key correspond to the Fade function, the
J: Single /Doubl . . .
nae e @ letter B key correspond to the Twinkle function which also has 3
modes: Multi, Warm White and Single color etc. Letter J is the
S/D function key.
Nicolas Holiday Led.
The Control Box Function Switch Key:
Function Switch The corresponding function sequences of the switch key are
@ as follows: A, B(1-3), C, D, E, F(1-9), G, H, |, and Off.
Control Box
Switch Function Description Switch Function Description Switch Function Description
A Fade Combo Cc Change F 8-9: Steady: WW/Multi
1. Multi Twinkle D Wave G Rainbow
B 2. WW Twinkle E Chasing H Jump
3. Single color Twinkle F 1-7: Steady: R/Gr/P/B/Go/T/W 1 Auto (Combine G/C/E/D)

S/D key: Pressing the S/D key can toggle the functions between one set and two sets. Either both
sets will function synchronized or the second set will function as the extension of the first set.

GE is a trademark of General Electric Company

and is under license by Nicolas Holiday Ltd.

Questions, call customer service toll free at 1-877-398-7337
or visit us on the web at www.geholidaylighting.com

Remote Controller:
25114
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GV 25

@

Areade emision RF

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA LAS FUNCIONES 50 LED LUCES RGB RGB C-9

NHL Modelo No.: 72436LO

El control remoto es solo para uso en interiores.
La funcion de encendido/apagado y los modos de
iluminacién se pueden controlar con el mando a

/A/b distancia o con la caja de control.
0
Interruptor de encendido/apagado OONIOFF o
B:Centelleo Fade \Twinkle Change Las teclas de funciéon del mando a distancia son
A:Desvanecerse ‘\O Q C:Cambio las siguientes:
E: Prsiguiendo Wae\Chising SiEady Las letras de laA ala | corresponden a
Do Q \ @5 F Constante las funciones que se muestran en el mando.
N f@aw ump WO_ - Automético Por ejemplo, la tecla de la letra A
5y corresponde a la funcion Fade, la tecla de
J:Individual/Doble —() la letra B corresponde a la funcién Twinkle
que tiene 3 modos: Multi, Blanco calido, y
Un solo color, etc. La letra J es la tecla
de funcién S/D.
Nicolas Holiday Led.
Inferruptor de funcisn La tecla de interruptor de funcién de la caja de
@ control:
Las secuencias de funcion correspondientes de
la tecla de interruptor son las siguientes: A, B
(1-3),C, D, E, F (1-9), G, H, |, y Apagado.
Caja de Control
Interruptor | Descripcion de las funciones | Interruptor |  Descripcion de las funciones Interruptor | Descripcion de las funciones
A Combinacion de Desvanecerse C Cambio F 8-9: Constante: WW/Multi
1.Centelleo multicolor D Ola G Arco iris
B 2.Centelleo blanco célido E Persiguiendo H Saltar
3.Centelleo de un solo color F 1-T:Constante: R/Gr/P/B/Go/T/W | Automatico (Combinacion G/C/E/D)

Tecla S/D: al presionar la tecla S/D se pueden alternar las funciones entre uno y dos conjuntos. O bien
ambos conjuntos funcionaran sincronizados o el segundo conjunto funcionara como la extension

del primer conjunto.

GE es una marca comercial de General Electric Companyy

se usa bajo licencia de Nicolas Holiday Ltd.Para cualquier

pregunta y/o asistencia, llame al servicio al cliente at 1-877-398-7337
0 visiteros por internet en www.geholidaylighting.com

Control Remoto:
25114
Impreso en China
GV 25
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